O'ZBEKISTON RESPUBLIKASI
OLIY TA'LIM, FAN VA INNOVATSIYALAR VAZIRLIGI

FARG'ONA DAVLAT UNIVERSITETI

FarDU.
ILMIY
XABARLAR

1895-yildan nashr etiladi
Yilda 6 marta chigadi

B
Q"Ir )
WOQ}&
W

HAYYHbIN
BECTHUK.
DeplyY

Wanaérca ¢ 1995 ropa
BeixoauT & pas e rog




L. T.Galimullina
Internal form of phraseclogical umits with the components of precious stones and

metals intheenglish language ...

A.0.Oxunov

Ingliz va O'zbek tillarida undov so'zlar (interjection)ning ifodalanishi ...

M.U.Mamadjanova

Linguocultural Teatures of the epithets i

M.U.Mamadjanova

Tilshunoslikda epitetning lingvistik tabiat hagidagi turli garashlar. ...

M.M.Umaralieva

The significant role of lingua-psychological, pedagogy-didactic, and methoduiﬂgtcal
factors in the planning and implementation of self-directed programs ..
Sh.A.lgamberdiyeva, A.G.Abdukadirov

Bit-dars texnologiyasi asosida jjodiy hamkorlik ke'nikmalarini rivojlantinsh samaradorligi
tahlili .

e S S e
S0'Z urg'usining nazany tavsifi va ahamiyati giyosiy aspektda. ... ..

M.M.Umaralieva

A proficient approach to selfi-directed leaming ...

Sh.F.Latipov

Grammatical lacunas as markers of cultural and linguisticidentity .. ...

Sh.F.Latipov

Lingvistik lakunani aniglash hagida aynm tushunchalar ... ... ...

A.A.Qosimov

Linguo-pragmatic typology of metaphors: the intersection of language and pragmatics ..

AA.Qosimov
A linguo-cultural approach to metaphor classification: unveiling cultural concepts through

AgUTATVE BNgUBOE e

M.G'.Zaylobidinova
Nodavlat ta'lim muassasalarida ta'lim oluvchilarning ta'limni modernizatsiyalash orgali

hayotly ko nikmalanni 0shifish ..o e et e

O.lW.W6parnmoea

CylWHOCTE M CTRYKTYPA MHOAILIMHOW KOMMYHWUKATWBHON KOMMNETEHLMY BYayLLMX yyuTenen

O.W.Ueparnmosa
SdPeKTUBHOCTE MCNONLIOBAHWA TEaTpanMsaumn B oBy4eHnn CTYAEHTOB YCTONYUBEIM

6a30BkLIM AHIMUACKAM hpazam ANA YpeaBsIHaRHbIX CUTYaUMA ...

[.lU.M6parumora, WU.X.My3adiapxoHor
Menene3oBadue TeaTpanuaauud B npolecce hopMUpoBaHUs peyeBbiX HABLIKOB Y
CTyAeHToB

i Ahdunhmoﬁ O
Theory of cognitive and conceptual metaphors ...

M.N.Abduoclimova

Analysis of metaphors used in political texts. ... ..

5.0 .5hermamatova

Analyses ot D). S aling e s WorKe o i T S

X Zikiryoxonovna
Falsafiy-psixologik romanda tush motivi
X.Z.Umarova

Maktublar—qahramon galb oynasi ...

Sh.A.lgamberdiyeva, A.G.Abdukadirov

Significance of motivation in developing students' creative cooperation skills ...

5.5.Usmanova

Jadidchilik va adabiy muhit XUSUSIda

V.Abdurakhmanov

Classification and descnption of the main alternative issuesin social life .

R.M.Turdimatova

The intricacies of rony: types and exXamples .

1213
1217

1221

1224

1227

1232

1236

1241

1248
1249
1252

1258

1264

1268

1272

1278

1282
1286

1291

- 1295

1288
1301

1304

1307

1311

l 14| [ 2024/Ne3




ljtimoiy gumanitar fanlar ® https://journal.fdu.uz ISSN 2181-1571

TILSHUNOSLIK

FarDU. limiy xabarlar — Scientific journal of the Fergana State University

o Volume 30 Issue 3, 2024-yil DOI;:10.56292/SJFSUIveol30 issd 2t/a276

UO'K: 801.612.2
SO'Z URG'USINING NAZARIY TAVSIFI VA AHAMIYATI QIYOSIY ASPEKTDA

TEOPETMHECKOE ONMUCAHUE W 3HAYEHWE CJTOBECHOIO YOAPEHUA B
CPABHUTENBHOM ACNEKTE

THEORETICAL DESCRIPTION AND IMPORTANCE OF WORD STRESS IN
COMPARATIVE ASPECT

Xolmatov Shaxriyor Zoxidjon o'g'li o
Farg'ona davlat universiteti, Amaliy ingliz tili kafedrasi o'qituvchisi

Annotaisiya

Magolada s’z ungus/ va unga berlgan ta'nflar, ularning o'Ziga ¥os xususiysifan o'wshash va fargil jihailan
airoflicha tahlil gifinadl. Soz urg'usining tidag! ahamiyali asosan inglz va ozbek tilar mizolida tahll qifinadi va furi
garashiarga munosabat bidivitadl. Urg'uning bo'g'in sirukturalan bilan ganday bogianishi, nutqda gandsy aks elizhi va bu
ganday amaiga ashishi nazany tomondan vortiladl o7 urgusining hosil botishidag! faxtoriar asasan s, ingliz. o zhek
ofimigrining qarashian asosida giyosy melodds tadgiq eflad! va bu garashiar orasidagi tafovil ko'rsatib beriladl. Gap va
S0'Z urg'usining o'Zaro alogador xodisalar ekaniigl misollar orgall dafittanad!

AHNOMaLUR

B crmamee nodpobno arEanuiupyomes cnoen yoaperue U 620 onpedansHus, Uy ¥apagmepucmuky, cxodomas
U PAINUYUH, JHEHSHUS CRORSCHO20 VIANEHUR 8 A3hiKE aHSTUILPYEMcH NPSUMPILSCMEsHHD HE NBUMEDe aHanUlGKD20
U yaBexcHoa0 AZLIKOG, MU 3MOM BLCKAAMEANMER PAZMUNHLE MoK 2peHUR, Kak yOapenUe caszanc co CRosoakinl
CIMPYRMyRaMy, Kak OHO OMpEaxasmcd & pedu U kak peanuayemes, Sydem oSBACHEHO C MBOpemMUYecKol modry
JLHEHLIA. ﬂ!‘axmnpm DﬁpﬂSGEﬂHUH' SNOEECHIE0 ydapeﬁw UIYHERNTICA COS8HLUIMENLHLIM wemodon HE OCHDEE e3snados
pycckux, adenulcrux U p30esckux yYeHbIX U MOKE33Hb PAEINUNUS Mexdy smusu szanacamy. Ha npumepsx
JOKAILIEASTICH, YN0 NEeONONEHLE I CMDascHe WISHeHUE — ABNEHUR 8TalMOCERIaHRbIS,

Absrtact

{n the article; the word stress and its definiions, their characlenstics, simifanfies and diferences are analyzed in
detail The imporfance of word siress in the language s analyzed mainly on the example of English and Lizbek
languages, and different Wews are expressed How the accent is connected with syllable struciures, how It is reflected in
the speech and how it is realized will be expizined from 8 thearetical paint of wiew. Factors in the formation of word siress
are studied in & comparaiive melthiod based on the views of Russian, English, and Uzbek schiofars, and the differences
hetween these views are showin. It is proved by examples-that sentence and word slress are inferrelated phenomens

Kalit so'zlar: supersegment tirliklar, aksentems, axusika, fonetlk siruktura, ovoez chasiofas

Knroveswie cnoea: cynepcesmedmapble edUHuubl, aryedmeMa,  axyomuka,  ghodemuueckuld  cmipod,
YALTIOMS I8yHa

Key words: supersegmental units. accentems, acobstics. phonetic struciure, sound frequency

KIRISH

Tilda har bir sathdagi hech bir hodisa shunchaki mavjud bo'lmaydi. Bu shuni anaglatadiki
lisoniy hodisalar doim o'z o'rniga ega bo'lib ular nutgning tushunarliligi, ravonligi, to'ligligi va bayon
etilishiga u yoki bu darajada ta'sir etadi. Ushbu vogeliklar aynigsa nutgning fonetik va fonologik
xususiyatlarida yaggoel aks etadi. Mutgning segment birliklar gaton uning supersegment birliklari
ham mavjud bo'lib aynan ular tildagi eng muhim vositalardan intonatsiya, urg'u, tembr, pauza, rtm
kabi komponentlardan tashkil topadi. Ushbu keltinlgan vositalar ichida urg'u ahamiyati, golgan til
hodisatariga bog'ligligi va ularming paydo bo'lishidagl ko'magi nugtal nazarndan bir gator tillarda
xususan ingliz va o'zbek tillarida ahamiyatli va uni tadgiq etish dolzarbligicha golmogda. Xususan,
leksik urg'u va uning tabiati paydo bo'lishi va unda ishtirck etadigan omillar uzog yillar davomida
tilshunos olimlarmi gizigtinb kelgan va ular tomonidan benlgan xulosalar o'rinli va ayrim rugtalarda
baxslidir

ADABIYOTLAR TAHLILI VA METODOLOGIYA
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Leksik urg'uni tzhiili va tavsifi uni Iabaratonya sharoitida tadgig etish o'tgan asming 60-
yillardan boshlandi desak ham beo'ladi. Ularda so'z urg'usi yoki aksentemaga olimiar tomonidan turli
ta'riflar berildi. B. A. Bogorodskiyning ta'rif berishicha, urg'u artikulyatsion va nafas olish bilan bog'li
energiyaning ko'tarlish yoki pasayishi bilan harakterianadi. D. Jovns fikricha, urg'uni kuchli zarb
yordamida nafas chigariganda hosil bo'ladigan tovush balandiigi bilan bog'lig zarbning dargjasi
sifatida ta'rif beradi. H.Svit ham urg'u aynan chiganilayotgan nafas kuchi bilan bog'lig degan
garashga go'shiladi. [15:173] Ingliz tilshunoslaridan yvana biri A.Gimsonning ta'kidlashicha, urg'u
olgan bo'g'in aynan shu so'zdagl boshga bir urg'u olmagan be'g'infardan yuqgorirog nafas kuchi va
muskullaming energiya sarf etishi bilan 1zohlanadi [8,128] D.Knstal urg'uga fonetik tavsif
berishicha, urg'u bog'inni hosil qilishdagi zarbning darajasini ifodalaydi.[6;454] Pouldaufning
fikricha, so'z urg'usi so'zdagl (leksik birlik, leksemadagi) zarb avy yoki avjlarining mavjud
bo'g'inlarni inobatga olgan holda so'zdagi boshga bir zarb avyi yoki avjlariga garama-garshi
go'yishdir.

Ko'pgina tadqigotchilarning fikricha, urg'u bo'gindagi unliga bog'lig hodisa be'lib, leksik urg'u
bo'gindagl unliga tushadi. Urg'uli va urg’usiz bo'g'inlami ajratishda unli tovush dominant xarakierga
egadir [16.24] Shunga garamay, barcha olimlar ham bu fikmi to'llig ma'qullagan emas. Ba'zi
adabiyotlarda ke'rsafilishicha, urg'v aynan be'g'indagi unlini -emas, balki butun bir be'g'inni
qolganlardan ajratib tunshiga ke'maklashadi [5:43] Aynan shuning uchun ham urg'u segment birik
sifatida gabul gilingan fonemadan gjralib turadi.

K.Kreidlerning ta'kidlashicha, unlilar tilda o’z ahamiyatiga ega tovushlardir. Unlining o'ziga
xos xususiyatiaridan bin uning urg'u va tovushning asesiy tonini o'zi bilan birga olib yurishidir,
albatta, =o'z tarkibida, bo'g'inda [10;48]

NATIJA VA MUHOKAMA

Leksik urg'uni ganday hosil bo'lishini aniglash magsadida o'tkazilgan gator tajnbalar shuni
ko'rsatdiki, urg’'uli ba'g'inni anglash uchun tovushning asosan unl tovushning turli xususiyatiari
muhim ahamiyatga ega. Sababi be'ginlaming xosil bo'lishi unli tovushlar bilan chambarchas
bog'ligdir. So'z urg'usi bu so'zdagi ma'lum bir unlining (voki bo'g'inning) cho'zigroq, ajratib ta'kidlab
aytilishidir.  Paygab olish nugtai nazandan barcha urg'uli bo'ginlaming umumiy belgisi bu golgan
urg'usiz bo'g'inlardan yaqggol gjralib turishidir. Mana shu yaggollik uchun esa kamida to'rita omil
muhimdir

1) Ko'pgina odamiar urg'uni golgan beo'g'inlarga nisbatan balandrog aytilgan beo'g'inda his
etadilar. Lekin fagatgina bo'g'inni balandrog aytish bilan uning yaggolligini muayyan belgilab
bo'lmaydi.

2) Bo'g'inlar uzunligi ham ajralib turish uchun ahamiyatlidir. Masalan, ma'nosiz so'zning
tarkibidagi 1 bo'g'in urg'ull be'lsa, u golganiariga garaganda uzuNrog

[ ta:ta:ta:ta:/ talaffuz qgilinadi.

3) Har bir bo'g'in past yoki yugor ohang darajasiga egadir, nutqda tovushning toni un
paychalarining ftitrashi bilan bog'lhg be'lib, musiga tli bilan aytganda yugorl va quyi notalar
demakdir. Demak yugon tonga ega bo'lgan bo'g'inlar urg'uli, qolgan quyi tondagi bo'g'inlar esa
urg'usiz sifatida gabul gilinadi.

4) Bo'g'inning urg'u olishiga ta'sir ko'rsatuvchi keyingt omil bu uning tarkibidagi go'shni
bo'g'inlardagi unlifardan farglirog unliga bog'liqdir. Agar biz o'sha ma'nosiz so'zdagi 1ta unlini
ozgartirsak  ftati:ta:ta:/ aynan o'sha bo'g'in urg'u olgandek eshitiladi. Bunday ta'sir
yvugoridagilarga nisbatan kuchli yoki muhim bo'Imasada unlilaming kuchli yoki kuchsiz ekaniga
aniglik kiritishda foydalidir.

Yagqoellik, demak, to'rt muhim omil tovushming balandligi, uzunligl, tovushning yugon toni va
xususiyattan (tipik ottenkast) doirasida vujudga keladi. Umuman olganda har to'ritala omil ham bir
payida amalga oshsada ba'zan ulardan fagat bir yoki ikkitasi facl bo'lishi ham mumbkin [13,74]

Professor Abduazizov urg'uning fonetik komponentiarini quyidagicha tasniflaydi:[3;124]

a) Nutg organianning harakatiga ko'ra. Ya'ni urg'u bo'g'iz fachyati va nafas olish sezilarli
darajada kuchaytiriishi va un paychalan titrashining yugon chastotall artikulyatsiyasi davomiyligi
bilan xarakterlanadi.

b} Akustika nugtai nazandan urg'u olgan be'gin boshga urg'u olmagan bo'glinlarga
garaganda yugoriraq intensiviikka va yugon fovush toni, davomiylikka ega bo'ladi
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c) Anglash doirasida esa urg'u olgan be'g'in urg'ulantirimagan bo'g'inlarga garaganda
balandligi davomiyligi va tfovushning yugorn toni bilan belgilanadi.

So'z urg'usidan foydalanish bu fagatgina tovushning davomiyligi va tonning yugori yoki guyi
darajasi orgali ularmni bo'g'inlarga ajratish uchun emas, fonetika nugtai nazaridan til sturukturasida
prosodik bog'liglik asosida so'zni shakllantinsh demakdir [1;45]

Ta'kidlab o'tilganidek, urg'u so'zning hosil giluvchi xususiyatiandan bindir. Har ganday so'z
bir bo'g'inli, ikke be'g'inli yoki ko'p bo'g'inli bo'lishidan gat'iy nazar u albatta o'zining urg'usiga ega
bo'ladi [3;136] Urg'uning hosil gilish funksiyasi so'zlami fonetik jihatdan shakllantiradi, ya'ni hajm,
zarb va tovushning asosiy toni yordamida urg'uli va urg'usiz bo'g'inlarni artikulyatsion vositalar
yordamida tovush ketma ketligida birlashtiradi. So'zning aksentual-rimik strukiurasi bo'g'in
strukturasi, fonemelaming bog'lanishi asosida hosil bo'ladigan so'zning foenemik strukturast va
fonetik strukturasining tarkibey elementi hisoblanadi. So'z fonetik strukturasining bu uch komponenti
aksentual mmik strukiura doirasida birlashadi, natijada semantik va lingvistik birlik sifatida go'llash
mumkin be'lgan so'z hosil bo'ladi.

D.B.Frayning ta'kidlashicha, urg'uning farglan tinglovchi tomonidan murakkab to'rita o'zaro
bog'langan fiziclogik o'lchovlar bilan idrok etiladi, cho'ziglik, balandlik, ingichka-yug'onlik va yugon
tonda ekanligi [7;126-128] Jismonly va agliy omillar o'zaro bogliqdir: davomiylik, zarb, asosiy
chastota va va nutg tovush to'lginlarining shakilantiruvchi strukturasi. Ingliz urg'usini idrok etishdan
kelib chigsak, bir necha omillar bunga ta'sir ko'rsatadi: 1)bo'g'inning cho'zighai, 2)bo'g'inlaming
balandligi 3)bo'g'inlardagi unlida mavjud zarb 4)be'g'inlarda asosiy tovush tonining mavjudhal &)
kinasetik xotiralar o'zi yaratayotgan bo'g'inni gabul gilish bilan bog'ligdir. Turli asboblar orgali
o'tkazilgan tekshiruvlar shuni isbotiadiki, urg'u olgan bo'g'indagi unli yugon chastotaga. zarbga,
yug'onlikka va urg'usiz so'zlardagi unliga garaganda ko'prog davomiylikka ega bo'ladi.

O'zbek tilidag! urg'ull va urg'usiz bo'g'inlarni fargiashda uchta xususiyat muhim ahamiyatga
egadir [12;4] Binnchidan urg'uli bo'g'in golgan bo'g'inlarga garaganda cho'zig o'giladi, kkinchidan
urg'uli be'g'in urg'usiz be'g'indan ko'ra anigrog talaffuz gilinadi, uchinchidan urg'uli be'g'in boshga
bir urg'usiz bo'g’indan ko'ra balanroq ovozda aytiladi. Masalan dala, paxta. ona so'zlarining oxirgi
Ikkinchi bo'g'inlan binnchi bo'g'inga garaganda cho'zig, aniq va baland ovozda aytiladi

Fenetik va fonclogik tabiatiga ko'ra ingliz tili urg'usi o'zbek tih s0'z urg'usiga garaganda
murakkab jarayon hisoblanadi va o'z o'rnida tildagi ahamiyati ham yugonrog darajaga egadir.
D Kristal va Gimson ham bu fikrga go'shilgan holda ingliz tili so'z urg'usi amalga oshirilishi mushkul
bo'lgan jarayon deb ta'rif berganlar.[17,69] Sababi mavjud ilmiy tadgigotlarda urg'uga ta'riflar va
yondashuviar o'riasida o'xshashliklar bo'lsada, ba'zan qarama-garshi fikrlarga ham duch kelamiz.
Masalan, Vrabelning fikricha ingliz tilida fagat ma'noliimustaqil so'zlar) so'zlargina so'z urg'usi
olishi mumkin va aksincha artikliar urg'u olmaydi. Ba'zi adabiyotlarda taklif gilinishicha artikliar
ham, predloglar ham gaysidir ma'noda potensial (ehtimoliy) urg'uga egadir [5,45-47] Shuning
uchun ingliz tili urg'usi hagidagi barcha manbalarda bir nechia istisnolar ko'zga tashlanadi O'zbek
till s0'z urg'usi esa ingliz tili so'z urg'usidan fargh ravishda umumiy normalar bilan xarakterlanadi.
Balki shuning uchun o'zbek tili fonologiyasiga va fonetikasiga doir manbalarda so'z urg'usi va uning
alohida xususiyatian hagida mualliflar o'ta gisga ma'lumotlami keltiradilar.

S0'Z urg'usi gap urg'usi bir-bin bilan o‘zaro bog'ligdir MNegaki, so'z urg'usi va gap
urg'usining chegaralash vazifasi doirasida har ikkovi ham nazary va amaliy nugtai nazardan
muhim hisoblanadi. Gap urg'usi cdatda so'zdagl eng kerakli bo'g'inga so'z urg'usi belgilagan
bo'ginga tushadi. Shuning uchun ot amiglashtiruvchi so'zlaming akseniual strukiurasi so'z
birlkmasidagl urg'uning tariibidir. Bir vagtning o'zida so'z binkmasining urg'u golipi semantik va
sintaktik omillar orgak shakllantinladi. So'z birlkmasi tarkibidagi doim urg'ull bo'ladigan so'ziar atash
ma'nosiga ega bo'lgan so'zlardir Ular so'z birkmasidagl asosiy tushunchani ifodalaydi, shunday
ekan, gapdagi muayyan semantik ahamiyatga ega har ganday so'z gap urg'usini olishi
mumbkin [3;126]

Shuni inobatga olish lozimki, so'z urg'usi va gap urg'usini aynan bir x| jarayon deb tasvirlab
ham bo'lmaydi. 50'z urg'usi so'zdagi bir yoki undan ortiq bo'g'inlarn ajratib keo'rsatsa; gap urg'usi
gapdag! bir yoki undan ortig so'zlar yoki iborani ta'kidlab keladi. Shuning uchun ham gap urg'usi
intonatsiyaning muhim komponent hiscblanadi. Urg'uning bu ikki turi turli darajadagi tadgigotiarda
ularming omillari, vazifalan va komponentlar turlicha bo'lganligi sababli bazan aralash holda
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go'llaniladi. Masalan. ean so'zi ko'pincha urg'u olmaydi, ammo mana bu kabi ba'zi holatlarda urg'u
olishi ham mumkin, Now you can see it. Can you see it? | can. Ingliz tili so'z urg'usi ba'zan jumla
yoki gap ichida ham o'ziga xos xususiyatlarini saglab goladi va gap ohangining yugor yoki gquyi
darajaga ega bo'lishiga ta'sir giladi. Balki shu sababli ham ba'zi tilshunoslar so'z urg'usi va gap
urg'usini bir-biridan ajratmagan holda o'rganishadi

Fonologik aspekida leksik urg'u (shu o'rinda urg'u farglovchi urg'u deb ham nomiangan)
ma'no farglash xususiyatiga egadir.[6;455] Bunday holat ko'p tillarda, xususan, ingliz va o'zbek
tillarda ham mavjuddir- 1)There has been a significant increase in the number young people who
smoke. 2)The popufation may increase by 15 percent. Keltinlgan gaplardagl increase so'zi
dastiab ot [1nkri;s], keyingi gapda esa fe'l [1n'kri:s] vazifasini bajaryapti. O'zbek tilida ofma (meva),
olma (fe'lning bo'lishsiz shakli). Bir x|l tovush ketma-ketligiga ega bo'lgan so'z binkmatan va
go'shma so'zlar so'zlami ajratib olish uchun leksik urg'udan foydalanamiz. ‘black 'bird (gora qush,
har ganday qora qush(so'z birikmasi)), 'black-bird (asosan Yevropa va Shimolly Amerikada
uchraydigan gush tun (go'shma so'z) ). Kontekstdan tashgarida bunday so'ziami fagatgina urg'u
yordamida farglashimiz mumkin.

XULOSA

Yuqoridagi keltirilgan fikrlar asosida shuni aytish mumkinki, se'z urg'usi so'z be'ginlardan
biriga tushib uning ma’'no va talaffuzini belgilab beradi. So'z urg'usi leksik urg'u. lug'aviy urg'u deb
ham yuntiladi. Har ganday tildag fonetik hodisalar, xususan, urg'u ham o'z-o'zidan paydo
bo'lmagan, u tllarda muayyan funksiyalami bajaradi. Dunyoning barcha tiliari ham so'z urg'usiga
ega emas. Fagatgina muayyan tillargina leksik urg'uga egadir. Tilshunoslar urg'u konseptiga turli
tomondan yondashgan bo'lsalarda ularning qarashlan va olib borishgan tadgigot natijalan urg'uni
to'ligrog tushunib olishga yordam beradi. Leksik urg'u supersegment bidik sifatida ingliz va o'zbek
tilida o'ziga xos ahamiyatga va turlicha artikulyatsion va akustik xususiyatiarga ega bo'lgan fonetik
hodisa be'lib, uni hosil gilishda tovushning asosiy toni, zarb, tovushning yugori chastotasi,
cho'ziglik (davomiylik) kabi omillar ishtirck etadi. Keitirilgan omillarning ba'zan bir voki ikkitasi
qolganlariga garaganda ustun bo'lishi mumiban. Urg'uni fonetik tabiatiga ko'ra tasniflash tillardagi
leksik urg'uni hosil gilishdagl dominant omilni aniglash orgali amalga oshinladi. Ingliz va o'zbek
tilida zarb golgan faktorlarga garaganda muhimrog ahamiyaiga ega bo'lganiigi sababli biz har
Ikkala tilni dinamik urg'uli tillar oilasiga mansub deb hisoblaymiz_ Ingliz tili erkin urg'uli tillar oilasiga
mansub be'lib, bu tildagi mavjud urg'u normalan umumiy goidalami rad etadi va urg'uning doim bir
bo'g'inda bo'lishi mumkin emas. Zid ravishda, o'zbek tilida urg'u asosan se'zning ohirgi bo'g'iniga
tushadi, shunga garamay aynm tl xodisalan, olinma so'z va qo'shimchalar tufayli ba'zan urg'u
oxiridan oldingi be'g'inlarda ham be'lishi mumkin. Ingliz tilidagi leksik urg'uning o'mini aniglash
murakkab jarayon bo'lib, olimlar o'riasida ham turlicha bahs munozaralarga sabab bo'lgan. Ayni
zamonaviy ingliz tilida paytda urg'uni o'mini aniglashga yordam beradigan resessiv, retentiv, nitmik
kabi uchta tendensiya mavjuddir. Ammo bu tendensiyalardagi istisnolarning ke'pligi tufayli ular har
doim ham samara beravermaydi. Shuning uchun so'zlarming morfolegik jihatdan tuzilishi, bo'g'intar
soni, bo'g'inlarning fonologik strukturasi, se'zning gaysi so'z turkumiga mansubligi inobatga olgan
holda urg’'uning o'mini aniglash oson va qulay. Lekin bu usulda urg'u go'yish ham ba'zi istisno
holatlami bilib olishni tagozo etadi.
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